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kravas transporta veidiem starp dalibvalstim (Dokuments attiecas uz EEZ)

— visparéja pieeja

I. IEVADS

1.  2017. gada 10. novembrT Komisija pienéma minéto priekslikumu ka dalu no tiesibu aktu
kopuma par mobilitati — "Eiropa kustiba", kas ir viena no Komisijas iniciativam saistiba ar
mazemisiju mobilitati. Sis priekslikums ir Direktivas 92/106/EEK ! (Kombingto parvadajumu
direktivas) parskatiSana; minéta direktiva ir vienigais Savienibas Iimena tiesibu akts, ar ko
tiesa veida veicina pareju no kravu autoparvadajumiem uz parvadajumu veidiem, kuri rada

mazak emisiju, pieméram, uz parvadajumiem pa ieks€jiem tidensceliem, jiru un dzelzcelu.

Direktiva 92/106/EEK par vienotu noteikumu ievieSanu attieciba uz dazu veidu
kombinétajiem kravu parvadajumiem starp dalibvalstim (OV L 368, 17.12.1992., 38.—

42. lpp.).
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II. PRIEKSLIKUMA SATURS

2. Galvenais iniciativas mérkis ir vél vairak pastiprinat kombin&to parvadajumu konkurétsp&ju
salidzinajuma ar talsatiksmes kravu autoparvadajumiem un tadgjadi sekmét pareju no kravu

autoparvadajumiem uz citiem parvadajumu veidiem.
3. Priekslikuma ir paredzets min€to mérki sasniegt ar $adiem pasakumiem:

o paplasinat pasreiz€jas Direktivas 92/106/EEK darbibas jomu, taja ietverot arT valstu

iekSgjos intermodalos parvadajumus;

. vienkarSot kombin&to parvadajumu darbibas definiciju un pieskirt elastibu saistiba ar

autocela posma garumu;

. konkretizet prasibas par pieradijumiem, kas vajadzigi attieciba uz kombiné&to

parvadajumu darbibam;

. paplasinat ekonomiska atbalsta pasakumus, galvenokart investicijas parkrausanas
terminalos, jo Tpasi gar esoSo TEN-T pamattiklu un visaptverosajiem tikliem.
Dalibvalstim biitu jaisteno papildu ekonomiska atbalsta pasakumi (pieméram,

atbrivojumi nodoklu joma) un jakoordin€ pasakumi sava starpa un ar Komisiju.

4.  Iniciativa atbilst Normativas atbilstibas un izpildes programmai (REFIT), jo tas mérkis ir

atjauninat un vienkarSot direktivu.

III. DARBS EIROPAS PARLAMENTA

5. Eiropas Parlaments 2017. gada lidza Komisiju izstradat skaidrus, miisdienigus un
visaptverosus kombinéto parvadajumu noteikumus, ko iestades varétu istenot. Parlaments
1pasi aicinaja Komisiju parskatit Kombinéto parvadajumu direktivu, lai paplaSinatu
multimodala transporta iespgjas, likvidétu negodigu praksi un nodroSinatu, ka tiek ieveroti ar

kombing&tajiem parvadajumiem saistitie socialas jomas tiesibu akti.
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Iv.

Darbs ar tiesibu akta priekslikumu ir uztic€ts Parlamenta Transporta un tiirisma komitejai
(TRAN), kura par referenti ir iec€lusi Daniela Aiuto kundzi (EFDD, Italija). 2018. gada

25. aprili referente komiteju iepazistinaja ar savu zinojuma projektu. Zinojuma ir ierosinati
grozijumi, ar kuriem liela méra tiek atbalstits Komisijas priekslikums un kuros tiek atziti
agrak veiktaja REFIT novértejuma izdaritie konstat€jumi; zinojuma pat tiek ierosinats
pastiprinat Komisijas priekSlikumu vairakas jomas (piemeram, tadas ka dalibvalstu zinoSanas
pienakumi, fiskalie stimuli, kas dalibvalstim biitu japiedava kombin&to parvadajumu
darbibam, vai investicijas, ar ko atbalsta parkrausanas terminalu attistibu vai esoso terminalu

paplaSinasanu). Balsojums komiteja notika 2018. gada 10. julija.

Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu par priekSlikumu pienéma 2018. gada

19. aprili.

DARBS PADOMES STRUKTURAS

Komisija priekSlikumu iesniedza 2017. gada 27. novembr1 Intermodalo jautajumu darba grupa
(turpmak — "darba grupa"); péc tam notika pirma viedoklu apmaina. 2018. gada 12. un

25. janvari tika detalizeti apspriests priekslikuma ietekmes novertgjums.

Dosje tika plasi apspriests Bulgarijas prezidentiiras laika. Kopuma delegacijas atzinigi
noverteja paredzetas izmainas direktiva, kas gadu gaita ir zaud&jusi savu nozimibu. Tas bija
vienispratis — lai mazinatu autocelu satiksmes sastrégumus un emisijas, ir japaatrina
parvadajumu pareja uz citiem transporta veidiem, kas nav autotransports. Tomeér vairakas
delegacijas pauda baZas par to, ka galvena uzmaniba priekslikuma, Skiet, ir veltita autocela
posmam. Attieciba uz atbalsta pasakumiem kopuma — delegacijas no ietekmes noveértéjuma
biitu velgjusas sanemt izteiktaku palidzibu attieciba uz to, ka vél vairak varétu pilnveidot
minétos atbalsta pasakumus. Attieciba uz atbalstu investicijam — daudzas delegacijas
apstridéja ierosinato mérki geografiski plasi izvietot parkrausanas terminalus, argumentgjot ar
to, ka lémums par terminalu izvietojumu un investicijam tajos biitu japienem saskana ar tirgus

vajadzibam.
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10. Turklat daudzas delegacijas noradija uz saikni starp So priekSlikumu un daziem pirma
mobilitates tiesibu aktu kopuma priekslikumiem un to, ka Sai saiknei vajadz&ja pieverst vairak
uzmanibas. Saja sakara tas uzsvéra, ka var palielinaties kabotazas darbibas tapec, ka
kabotazas ierobezojumi, kas paredz&ti Regula (EK) Nr. 1072/2009 (ta dévetaja Regula par
piekluvi tirgum), neattiektos uz kombinéto parvadajumu autocela posmu. Tas ar1 uzsvéra, ka
butu vajadzgjis vel vairak izvertét saikni starp kombinéto parvadajumu priekslikumu un
konkrétajiem noteikumiem par transportlidzeklu vaditaju norikosanu, kas izklastiti
Direktivas 96/71/EK un 2014/67/ES. Attiecigi tas uzstaja, ka vajadzetu biit saskanotibai starp
atbilstigajiem noteikumiem minétajos dosj€ un, lai to nodroSinatu, pie tiem biitu jastrada

paralgli.

11. TTE padome 2018. gada 7. jiinija pienéma progresa zinojumu par $o dosj&. Pamatojoties uz

BG prezidentiiras progresa zinojumu, AT prezidentiira ir turpindjusi darbu ar So dosje darba

grupas sanaksmes 2018. gada 24. oktobrT un 7. novembri, ka arT liela skaita divpusgjo
apspriezu, ar noliiku precizét delegaciju nostajas par galvenajiem dosj€ jautajumiem un

izveidot labakos iesp&jamos kompromisus, lai panaktu vispargju pieeju.

12. Pamatojoties uz delegaciju komentariem un ierosinajumiem, AT prezidentiiras sagatavotaja

kompromisa teksta ir piedavati risinajumi un ierosinati preciz&€jumi vairakos jautajumos, no

kuriem galvenie ir Sie:

o direktivas darbibas jomas attiecinasana tikai uz starptautiskajam kombiné&to
parvadajumu darbibam, proti, starp dalibvalstim vai starp dalibvalstim un treSo valsti.
Tas praktiski saglaba pasreiz€jas kombinéto parvadajumu direktivas darbibas jomu
(starp dalibvalstim), bet tas ietver preciz€jumu attieciba uz darbibam tresas valstis, péc
EKT nolémuma lieta C-2/84 (ja vien ir izpilditi attiecinamibas nosacijumi kombinéto

parvadajumu darbibam);
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o identifikacijas prasibas kombiné&to parvadajumu darbibam: intermodalu kravas vienibu
identifikacija atbilstosi starptautiskajiem standartiem [ISO6346 un EN130344 ir
nepiecieSama puspiekab&m bez vilces vienibas, nonemamas virsbiives vai konteinera,
bet ta nebiis nepiecieSama piekabém, transporta Iidzekliem ar vilces vienibu un ar celtni

neapstradajamam puspiekab&m;

J 150 km limita palielinasana katram autocela posmam bis katras dalibvalsts zina,
saskana ar tas regionalajam Tpatnibam. Ta ka parkrauSanas terminalu geografiska
atraSanas vieta un izvietojums dalibvalstis ir loti atSkirigi, katrai dalibvalstij biis iespgja
noteikt, ar kadiem noteikumiem autocelu posmi var parsniegt 150 km limitu — ta, lai
sasniegtu tuvako pieméroto terminali dalibvalsts teritorija. Lai palidzétu kombiné&to
parvadajumu operatoriem, dalibvalstim biis pienakums publiskot ieprieks mingtos

noteikumus;

. nediskriminéjosa piekluve parkrausanas terminaliem, kam ir publisks finanséjums,
vismaz 5 gadus. Sis noteikums atspogulo dazu dalibvalstu bazas attieciba uz faktu, ka
nediskrimingjoSu piekluvi publiski finansétiems vai lidzfinansétiems terminaliem tas var
garant€t tikai uz noteiktu laiku, ja vien tas nav konkréti noteikts Iiguma. Tomér
dalibvalstim biis iesp&ja paplasinat atverto piekluvi uz posmu, kas parsniedz piecus

gadus;

J Komisijai ir pienakums izvertét iespeju vienkarsot valsts atbalsta noteikumus, kas

attiecas uz kombinéto parvadajumu darbibam.
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13.

14.

15.

GALVENAIS NEATRISINATAIS JAUTAJUMS

Saikne ar Mobilitates paketi I attieciba uz kabotazas noteikumiem un transportlidzeklu

vaditaju noriko$anu darba

Komisijas priekslikums paredz negrozit direktivas 2. pantu attieciba uz valstu kvotam un
aizliegumu valstim pieskirt atlaujas kombinéto parvadajumu darbibam. Komisijas
priekslikums ar1 paredz negrozit 4. pantu, proti, to, ka parvadataji (kuri atbilst Regula (EK)
Nr. 1071/2009 un Nr. 1072/2009 noteiktajiem nosacijumiem) ir tiesigi veikt kabotazu
sakotng&ja vai pedgja autocela posma, kas ir dala no kombin&to parvadajumu darbibas starp

dalibvalstim, bet ar1 dalibvalsts iekSiene.

Jau no sakuma apspried€s par So priekslikumu Padomé vairakas delegacijas ierosinaja
saglabat pasreizgjas direktivas darbibas jomu (t. i., starptautisku kombingto parvadajumu
darbibas), jo, péc to domam, jauna darbibas joma atbilstu iek§zemes kabotazas liberalizacijai.
Sis delegacijas ap$auba izvéli par labu politikai, kas stimulétu kombingto parvadajumu
darbibas, ka rezultata varétu palielinaties nelegala kabotaza vai negodiga konkurence tapéc,
ka dazi parvadataji piedava letakus pakalpojumus. Tadel tas ierosina 4. pantu svitrot no

pasreiz€jas Kombin&to parvadajumu direktivas. Citas delegacijas iebilst pret So viedokli.

Vairakums delegaciju piekrit, ka attieciba uz kombin&to parvadajumu autocela posmiem
pastav cieSa saikne ar kabotazas jautajumu $aja direktiva un Regula (EK) Nr. 1072/2009 — ta
devetaja Regula par piekluvi tirgum, ka ar1 ar konkrétajiem noteikumiem par transportlidzeklu
vaditdju norikoSanu, kas izklastiti Direktivas 96/71/EK un 2014/67/Es 2 — ta devéto lex
specialis. Saja sakara tas ir konsekventi uzsvérusas, ka vajadzétu biit saskanotibai starp
atbilstigajiem noteikumiem min&tajos dosj€ un, lai to nodroSinatu, pie tiem butu jastrada
paraléli. Noteikumu par transportlidzeklu vaditaju norikoSanu kombinéta parvadajuma
sakotn€ja un pedeja autocela posma piemerosana paslaik tiek reglamenteta priekslikuma
direktivai, ar ko attieciba uz izpildes nodroSinasanas prasibam groza Direktivu 2006/22/EK un
attieciba uz Direktivu 96/71/EK un Direktivu 2014/67/ES nosaka 1pasus noteikumus
transportlidzeklu vaditaju norikoSanai darba, ta dévetaja "lex specialis” (2. panta 2.b punkts)

un 12e) apsveérums).

Komisijas priekslikums: COM(2017) 278 final —2017/0121 (COD).
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16.

17.

18.

19.

20.

VI

21.

Pastavigo parstavju komitejas sanaksmé 2018. gada 14. novembrT divas dalibvalstis, ko
atbalstija vairakas citas delegacijas, vélreiz uzsvera, ka ir jasvitro pasreiz€jas direktivas

4. pants. Cita dalibvalstu grupa atkartoti pauda, ka iebilst pret 4. panta svitroSanu.
Prezidentvalsts attiecigi ierosina kompromisu, proti, grozit 4. pantu, dodot iesp&ju
dalibvalstim ierobezot laikposmu, kura transportlidzeklis var sniegt pakalpojumus sakotng&ja

un/vai pedgja autocela posma uznemosaja dalibvalsti.

Citi neatrisinatie jautajumi ir noraditi zemsvitras piezimées $a zinojuma pielikuma pievienotaja

teksta.

Visas delegacijas, ka arT Komisija, ir iesniegusas vispargjas izpetes atrunu par peédejo teksta
redakciju (82 zinojuma pielikuma). Izmainas salidzinajuma ar ieprieksg€jo teksta redakciju

(dokuments 13871/18) ir izceltas treknraksta un noraditas ar [...].

Komisija pilniba saglaba savu nostaju par visu kompromisa prieks§likumu, kamér tiek risinatas

sarunas ar Eiropas Parlamentu.

DK, MT un UK ir iesniegusas parlamentaras izp€tes atrunas saistiba ar priekslikumu.

SECINAJUMI

Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata izskatit §a zinojuma pielikuma izklastito tekstu un,

ja iesp&jams, atrisinat neatrisinatos jautajumus, lai Padome 2018. gada 3. decembra sanaksmé

varétu panakt vispar&ju pieeju par So priekslikumu.
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PIELIKUMS

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,
ar ko groza Padomes Direktivu 92/106/EEK par kopigu noteikumu ievieSanu daZiem

kombineta kravas transporta veidiem starp dalibvalstim

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 3,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 4,
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,
ta ka:

(1) Transporta negativa ietekme uz gaisa piesarnojumu, siltumnicefekta gazu emisijam,
negadijumiem, troksni un sastrégumiem turpina radit problémas ekonomikai un Eiropas
iedzivotaju veselibai un labklajibai. Neraugoties uz faktu, ka autotransports ir galvenais So
negativo ietekmju avots, tiek 1€sts, ka kravu autoparvadajumi Iidz 2050. gadam palielinasies

par 60 %.

3 ov C,, . Ipp.
4 ov C,, . Ipp.
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)

3)

“4)

)

(6)

Transporta darbibas negativas ietekmes samazinasana paliek viens no Savienibas transporta
politikas galvenajiem mérkiem. Padomes Direktiva 92/106/EEK 3, kura paredz pasakumus
kombingto transporta veidu attistibas veicinasanai, ir vienigais Savienibas [imena tiesibu akts,
ar ko tiesa veida veicina pareju no kravu autoparvadajumiem uz parvadajumu veidiem, kuri

rada mazak emisiju, piemeéram, pa ieksgjiem tidensceliem, juru un dzelzcelu.

Uz mérki panakt, ka Iidz 2030. gadam 30 % kravu autoparvadajumu attaluma virs 300 km tiek
novirziti uz citiem transporta veidiem, pieméram, dzelzcelu vai tidenstransportu, un lidz
2050. gadam — vairak neka 50 %, noluka vairak izmantot energoefektivakus transporta veidus,

virzas 1énak, neka gaidits un p&c pasreiz&jam prognozem tas netiks sasniegts.

Direktiva 92/106/EEK ir veicinajusi Savienibas kombinéto transporta veidu attistibas politiku
un palidzgjusi ievérojamu kravas apjomu aizvirzit prom no autotransporta. Minétas direktivas
istenoSanas trilkumi, jo Tpasi tas neviennozimiga izteiksme un novecojusie noteikumi un

atbalsta pasakumu ierobezota joma, ir ievérojami samazinajusi tas ietekmi.

Direktiva 92/106/EEK biitu javienkarSo un tas Istenosana jauzlabo, parskatot kombingto
transporta veidu ekonomiskos stimulus noltika veicinat kravu parvadajumu novirzisanu uz
transporta veidiem, kas ir videi draudzigaki, drosaki, energoefektivaki un rada mazak

sastregumu.

[...]9

Padomes 1992. gada 7. decembra Direktiva 92/106/EEK par vienotu noteikumu ievieSanu
attieciba uz dazu veidu kombin&tajiem kravu parvadajumiem starp dalibvalstim (OV L 368,
17.12.1992., 38. Ipp.).

Komisijai ir atruna par darbibas jomas samazinaSanu atbilstigi atrunai 1. panta 1. punkta.
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(6a) Direktivas 92/106 EEK 2. panta ir ietverts aizliegums valstim pieskirt kvotas un atlaujas
kombin&to parvadajumu darbibam. Si direktiva neietekmé divpuséjos noligumus, ko
dalibvalstis noslégusas ar treSam valstim attieciba uz kombinéto parvadajumu

darbibam. [...].

(7) Lai gan talakajai liberalizacijai, kas ietverta Direktivas 92/106/EEK 4. panta,
salidzinajuma ar kabotaZzu Regula (ES) Nr. 1072/2009 ir bijusi labvéliga ietekme
kombinéto parvadajumu veicinasana, un principa ta butu saglabajama, ir nepiecieSams
nodrosinat, lai ta netiktu izmantota launpratigi. Pieredze liecina, ka minétais noteikums
dazas Savienibas dalas ir sistematiski izmantots, lai apietu to, ka kabotazai ir pagaidu
raksturs, ka ar1 par pamatu transportlidzeklu pastavigai klatbiitnei cita dalibvalsti, kas
nav dalibvalsts, kura veic uznémejdarbibu. Pastav risks, ka §ada negodiga prakse var
novest pie sociala dempinga un apdraudet tiesiska reguléjuma attieciba uz kabotazu
ievéro$anu. Tapéc Direktivas 92/106/EEK 4. pants biitu jagroza, lai tas sniegtu
dalibvalstim iespéju risinat $adas problémas, ievieSot samérigu ierobeZojumu attieciba

uz transportlidzeklu pastavigu klatbiitni to teritorija.

(8) Kombingto parvadajumu definicija Direktiva 92/106/EEK ietver dazadus attaluma
ierobezojumus kombinéta parvadajuma atseviskiem cela posmiem, nemot véra veidu, kas nav
autocela posms. Attieciba uz dzelzcelu nav noteikts attaluma ierobeZojums, bet ta vieta ir
nedefinéts jédziens "tuvakais piemerotais terminalis", kas nodro$ina zinamu elastibu rikoties,
nemot veéra konkrétas situacijas. Minétais ierobezojums ir radijis daudz griitibu stenoSanai, jo
tas tiek interpretéts dazadi, un ir konkrétas gritibas izveidot istenoSanai vajadzigos apstaklus.
Sos neviennozimigos formulgjumus vajadzetu atcelt, vienlaikus nodroginot, ka tick saglabata
zinama elastiba. Jo 1pasi, laujot vienlidzigu aptvéruma teritoriju visam transporta veidu
kombinacijam un atvieglojot izpildi, pateicoties tam, ka ir vienkarsi izmerit autocela posma
garumu taisna lnija, pamatojoties uz autocela posma sakuma un beigu punkta adresém vai
GNSS koordinatém (izmantojot, piemeram, esosos rikus), varétu vienkarSot kombinéto

parvadajumu darbibu planosanu.
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(8a) Sis direktivas mérki — vairak veicinat pareju no autocelu parvadajumiem uz videi
draudzigakiem transporta veidiem un tad€jadi samazinat Savienibas transporta sist€mas
negativo ietekmi — biitu jasasniedz visa Eiropas Savienibas teritorija. Ta ka attaluma
ierobezojums (150 km taisna linija) principa pielauj vienlidzigu aptvéruma teritoriju visiem
parvadajumu veidiem visas dalibvalstis, ir janem v&ra regionalas atskiribas, kas izriet no
geografiskiem un ekonomiskiem kritérijiem, ka arT iedzivotaju blivums. Ja $aja attaluma nav
iesp&jams atrast autocelu / dzelzcela terminali, kas ir piemérots no parkrausanas iekartu un/vai
terminala kapacitates viedokla, varétu biit vajadziga zinama elastiba parsniegt So autocela
posma garuma ierobezojumu. Tada pasa méra elastiba ir nepiecieSama, lai samazinatu $o
autocela posma garuma ierobezojumu konkrétos, skaidri defingtos gadijumos, lai nodroSinatu,
ka visas dalibvalstis pieredz pareju no autocelu parvadajumiem uz videi draudzigiem
transporta veidiem, un lai izvairitos no ta, ka dazi regioni gust labumu no parejas uz citiem
transporta veidiem, savukart citi, tiesi pretgji, pieredz, ka autotransporta parvadajumu apjoms
pieaug vel vairak: gadijuma, ja autocela posms $k&rso dalibvalsts teritoriju, neveicot kravas
iekrauSanu vai izkrauSanu, attieciga dalibvalsts var izvel&ties neuzskatit attiecigo darbibu par
kombing&to parvadajumu un tadel nepiemérot atbalsta pasakumus, kas paredzeti Saja direktiva
un/vai Direktiva 96/53/EEK attieciba uz svara atbrivojumiem, kas attiecas uz kombin&tajiem

parvadajumiem. ’

7 Komisijai ir atruna par So apsveérumu atbilstigi Komisijas atrunam par 1. panta 3.a un
3.b punktu.
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©)

Kombinéto parvadajumu definicija Direktiva 92/106EEK veidam, kas nav autocela posms,
nosaka minimalo attalumu 100 km, kas nodrosina, ka ir aptverta lielaka dala kombin&to
parvadajumu. Dzelzcela un jiiras transporta posmiem parasti ir lielaki attalumi, lai tie biitu
konkuretsp€jigi ar viena veida autotransportu. Minétais minimalais attalums nodrosina arT to,
ka no jomas tiek izsleégti konkréti parvadajumi (piemé&ram, sas parcelSanas ar prami), kuri
tiktu izmantoti jebkura gadijuma. Tomér ar $adu minimala attaluma ierobezojumu daudzi
parvadajumi pa iekS§€jiem tidensceliem ostu tuvuma un aglomeracijas vai to tuvuma, kas loti
atvieglo celu tiklu juras ostas un to tie$a tuvuma un samazina slodzi videi aglomeracijas,
netiek ieklauti pasreiz€jas Kombin&to parvadajumu direktivas darbibas joma. Tadg] biitu
lietderigi atcelt min€to minimala attaluma ierobezojumu, vienlaikus paturot tadu posmu, kas
nav autoceli, izslégSanu, kuru vienigais mérkis ir parvarét dabisku Skérsli un kas nesekmé
modalo pareju ES. Sadi izslegti posmi, kas nav autoceli, ietver tiesu parcel$anos starp salam
ar prami (pieméram, Korka—Roskofa vai no Putgardenas uz R&dbiju) vai pa tuneli (pieméram,
Eirotuneli), kur posmam, kas nav autocels, nepastav alternativs autocela variants, un
gadijumus, kad posmam, kas nav autocels, teorétiski pastav autocela alternativa, bet Sis
autocela posms nav komerciali dzivotspgjigs, jo tas ir ievérojami garaks un izraisa
nekonkurétsp&jigas kavésanas un cenas, piem&ram, brauciens ar prami no Tallinas uz
Stokholmu vai brauciens ar prami no Bari uz Dubrovniku. No otras puses, ja dzelzcelu vai
iek§zemes tidenscelus izmanto pirms vai péc parcelSanas ar prami, un nosacijumi attieciba uz
sakotn&jo un pedejo posmu ir izpilditi, transporta k&dei no nosiititaja Iidz saneémejam art biitu
jakvalificgjas ka kombin&tam parvadajumam. Turklat posmi, kas nav autoceli, kurus veido
salu savienojumi, kad operators izv€las doties ar prami nevis uz tuvako ostu, bet gan kadu
attalaku, un tadgjadi izvairas no ievérojamu attalumu veikSanas pa autoceliem, ka, pieméram,
izveloties celu no Korkas uz Santanderu, nevis braukt no Roskofas uz Spaniju, nebiitu

jaizsleédz, un tiem vajadzetu biit iespgjai sanemt atbalstu, jo tie sekmé modalo pareju.
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(9.a) Turklat, lai arT pasreiz&ja kombinéto parvadajumu definicija aptver vienigi parvadajumus

starp dalibvalstim, biitu jainterpret, ka direktiva attiecas uz intermodala parvadajuma dalu
starp dalibvalstim un treSo valsti, ja parvadajuma Savienibas dala atbilst nosacijumiem, kas
izklastiti kombin€to parvadajumu definicija, jo tas sekmeé modalo pareju Savieniba. Tomér
mingtaja gadijuma Eiropas Savienibas robezu SkérsojoSam posmam, kas nav autocela posms,
ir jabtut vismaz 100 km ES teritorija. Lai noverstu jebkadas Saubas, $aja sakara ir vajadzigs

precizéjums.

(9.b) Uz intermodalo parvadajumu, kuri sakas un beidzas tresas valstis, to dalu, kas notiek

(10)

Savieniba, ar konkrétiem nosacijumiem attiecas $1 direktiva, savukart uz nosacijumiem
piekluvei tirgum un piekluvei profesionalajai darbibai, kas piem&rojami parvadatajiem no
treSam valstim, joprojam attiecas Savienibas vai dalibvalstu noligumi ar tre§am valstim, kuros

ietverti noteikumi par autotransportu.

Intermodalu kravas vientbu minimalais izm&ra ierobezojums, kas paslaik noteikts kombiné&to
parvadajumu definicija, vargtu kavet pils€tu transporta inovativu intermodalu risinajumu
turpmako attistibu, tapec visi ierobeZojumi konteineru izm&ram vai formatam bitu jaatcel. No
otras puses, tas, ka intermodalas kravas vienibas var identificét, izmantojot esoSos un plasi
izmantotos identifikacijas lidzeklus, varétu paatrinat intermodalu kravas vienibu apstradi
terminalos un atvieglot kombinéto parvadajumu plismu. Maksimalos pielaujamos gabaritus
intermodalam kravas vienibam cela sakuma un beigu posma regulé Direktivas 96/53/EK

noteikumi.
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(11) Novecojusi zZimogu izmantoSana, lai pieraditu, ka ir veikts kombinéts parvadajums, traucé

(12)

efektivi 1stenot Direktiva 92/106/EEK noteiktos pasakumus vai parbaudit attiecinamibas
krit€rijus. Butu japrecize, kadi pieradijumi ir nepiecieSami, lai pieraditu, ka notiek kombin&ts
parvadajums, ka arT kada veida $adus pieradijumus sniedz. Jo 1pasi ir svarigi vélreiz noradit,
ka $adus pieradijumus var dalgji vai pilniba sniegt, izmantojot esoSos parvadajumu
dokumentus, piem&ram, precu pavadzimes, kas paredzetas saskana ar dazadam
starptautiskajam konvencijam. Biitu jarosina transporta informacijas izmanto$ana un
sniegSana ar elektroniskiem lidzekliem, pieméram, elektroniskajam precu pavadzimém
(eCMR) 8, jo tas atvieglo attiecigu pieradijumu sniegSanu. Saja sakara ir svarigi nodroginat, ka
attiecigas iestades pienem elektronisku informaciju. Gan papira, gan elektroniska formata
sniegtajiem pieradijumiem vajadzetu but uzticamiem un apstiprinatiem — atkariba no

formata — ar pasrocigu parakstu, zimogu vai elektroniskas autentifikacijas metodi.
Regulativajai sisteémai un iniciativam, kas vienkarSo administrativas procediiras un transporta

aspektu digitalizaciju, biitu janem vera Savienibas [imena attistiba.

Pasreizgjo ekonomiska atbalsta pasakumu darbibas joma, kas definéta Direktiva 92/106/EEK,
ir loti ierobeZota un ietver fiskalus pasakumus (konkreti, nodoklu atmaksa vai samazina$ana),
kuri attiecas vienigi uz daziem kombin€to dzelzcela/autocelu parvadajumu veidiem. Bitu
jarosina arT citi attiecigi pasakumi visam transporta veidu kombinacijam, lai samazinatu kravu
parvadajumus pa autoceliem un veicinatu citu parvadajumu veidu, pieméram, parvadajumu pa
dzelzcelu, iek$gjiem tidensceliem un jiru, izmanto$anu un tad€jadi samazinatu gaisa
piesarnojumu, siltumnicefekta gazu emisijas, celu satiksmes negadijumus, troksni un

sastregumus.

8

Paredzétas Konvencijas par kravu starptautisko autoparvadajumu ligumu (CMR)
Papildprotokola par elektronisko pavadzimi.
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(13) Galvena infrastruktiras jaudas nepietieckamiba, kas trauc€ kravu parvadajumu pareju no
autoparvadajumiem uz citiem parvadajumu veidiem, ir parkrausanas terminalu Iiment.
Pasreizgjais parkrausanas terminalu sadalijums un aptvérums Savieniba, tostarp gar esoSo
TEN-T pamattiklu un visaptveroSo tiklu, nav pietickams, savukart esoSie parkrausanas
terminali ir sasniegusi savu iesp&ju robezu un tiem vajadzes attistities, lai tiktu gala ar kravu
satiksmes vispargjo picaugumu. leguldijumi parkrausanas terminalu jauda var samazinat
vispargjas parkrauSanas izmaksas un tad€jadi radit atvasinatu modalo pareju, ka redzams
dazas dalibvalstis. Dalibvalstis var veikt pasakumus, lai atbalstitu ieguldijumus, kas
nodrosinatu, ka parvadatajiem bis pieejams efektivu kombin&to parvadajumu parkrausanas
terminalu tikls ar pietickamu parkrauSanas jaudu, lai var€tu apmierinat pasreizgjo un
turpmako pieprasijumu péc transporta infrastruktiiras. Sadi pasakumi varétu izpausties ka
valsts transporta politikas planoSana, attieciga zemes planoSana, publiska un privata sektora
partneribas, valsts vai pasvaldibu zemes iznomasana konkrétam mérkim vai dazadi valsts
atbalsta pasakumi. Tas uzlabotu kombingto parvadajumu konkur&tsp&ju salidzinajuma ar
viena veida autoparvadajumiem un tadgjadi stimulétu izmantot kravu parvadajumu

alternativas un palielinatu modalo pareju.

(13.a)Parkrausanas terminalu aptvérums, efektivitate un jauda biitu ka minimums japalielina gar
TEN-T pamattiklu un visaptveroso tiklu. Lai parvadajumi varétu giit labumu no §ts direktivas
un pienacigi nemot véra iedzivotaju blivumu, geografiskos vai dabiskos ierobezojumus, tirgus
apstaklus un tirdzniecibas un kravu plismas, ilgtermina mérkim vajadzetu biit vidéji vismaz
vienam piemérotam kombin&to parvadajumu parkrausanas terminalim ne talak ka 150 km no
jebkura parvadajumu sakumpunkta Savieniba. Koordinacija starp dalibvalstim un attieciga

gadijuma ar Komisiju sekmétu §a mérka sasniegSanu.
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(13.b) Jo 1pasi, ja terminali atbalsta no publiskiem lidzekliem, Skiet svarigi, lai atvérta piekluve

(14)

(15)

(16)

(17)

bez diskriminacijas tiktu pieskirta visiem kombinéto parvadajumu lietotajiem, vismaz uz
noteiktu laiku. Piecus gadus ilgs minimalais laikposms Skiet atbilstigs, jo, Sis noteikums ir
ietverts, pieméram, ligumos par terminalu Iidzfinansé$anu saskana ar ESI fondu programmu. °
Tomeér citos ligumos, programmas un/vai dalibvalstis var biit paredzéts ilgaks laikposms.
Pasakumi, ar kuriem dokument€ $adu atvértu, nediskrimin&josu piekluvi (piemeram,
informacijas publicéSana par terminala pakalpojumu maksam) varétu sekmét intermodalo

parvadajumu turpmaku veicinasanu un lidz ar to atvasinatu modalo pareju.

Dalibvalstis var 1stenot papildu ekonomiska atbalsta pasakumus papildus jau esosajiem, versot
tos uz dazadiem kombingta parvadajuma posmiem un elementiem. Sadi pasakumi var,
neskarot Direktivas 2012/34/ES 29.-37. pantu, ietvert, pieméram, dazu nodoklu, maksu par
piekluvi infrastruktiirai, maksu par argjam izmaksam, maksu par satiksmes sastrégumiem vai
citu transporta maksu samazinaSanu, tieSas subsidijas par intermodalu kravas vienibu
transportu, izmantojot kombinétos parvadajumus, dal&ji atmaksatus parkrausanas izdevumus,
atbrivojumu no satiksmes aizliegumiem, atbalstu ieguldijumiem kombinéto parvadajumu

digitalos risinajumos.

Pasakumi kombin&to parvadajumu atbalstam jaisteno saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) ietvertajiem noteikumiem par valsts atbalstu. Turklat, nemot véra
to, cik svarigs ir §ads atbalsts kombingto parvadajumu attistibai, Komisijai batu 1 [...]
jaizverte iespé&ja izstradat kriterijus dazu veidu atbalsta kombin&tajiem parvadajumiem

saderibai ar iek$€jo tirgu, nemot véra giito pieredzi.
[...] (parcelts uz 13.a apsvérumu)

Atbalsta pasakumi dalibvalstim biitu regulari japarskata, lai nodroSinatu to efektivitati un

lietderibu.

10

Ka paredzets Regula (ES) 1303/2013, 1pasi tas 71. panta.
Atbilstigi savam piezimém par 6. panta 8.a punktu, Komisija iebilst pret termina "var
(izvertet)" aizstasanu ar "bitu (jaizverte)".
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(18) Sis direktivas noliikos nevajadzetu biit atskiribai starp kombinétiem komercparvadajumiem un

kombin&tiem pasparvadajumiem.

(19) Lai risinatu Savienibas transporta un jo 1pasi kombin&to parvadajumu tirgus attistibas
jautajumus un varétu veikt tas novértéjumu, Savienibas Iimeni !, ka ari dalibvalstim biitu
javac attiecigi, salidzinami un ticami dati un informacija un regulari jazino Komisijai.
Komisijai biitu ik p&c pieciem gadiem jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums
par §1s direktivas piem€rosanu. Ja tie ir pieejami un lai izvairitos no darba dubléSanas un
administrativa sloga, [...] minétaja noltika butu atkaljaizmanto attiecigi ar kombin&tajiem
parvadajumiem saistiti dati un informacija no esoSiem avotiem, pieméram, EUROSTAT vai

valstu statistikas datubazem.

(19.a)Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus, ar ko sekmét dalibvalstim prasito zinojumu
iesniegSanu, Komisijai biitu japienem pamatnostadnes dalibvalstim, kuras aprakstitu 5. panta
1. punkta mingtas informacijas par kombinétajiem parvadajumiem apkoposanas un izklasta

metodes.

(20) Parredzamiba ir svariga visam kombinétajos parvadajumos iesaistitajam ieinteresétajam
personam. Lai atbalstitu §adu parredzamibu, ir svarigi nodroSinat, ka visi attiecigie noteikumi,

pasakumi un kontaktinformacija tiek public@ti viegli pieejama veida.

@21 [..]

1 Komisija ir iesniegusi atrunu par So apsvérumu, jo 5. panta nav paredzeéta nekada
informacijas vakSana ES [imeni.
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(22) Nemot veéra to, ka §1s direktivas mérkus — vairak veicinat pareju no autocelu parvadajumiem
uz videi draudzigakiem transporta veidiem un tad€jadi samazinat Savienibas transporta
sistémas negativo ietekmi — nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
kombinéto kravu parvadajumu galvenokart parrobezu rakstura un savstarp&ji savienotas
infrastrukttiras del, ka arT to problému del, kuras paredz risinat ar So direktivu, to var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

min&to mérku sasniegSanai.
(23) Tadel Direktiva 92/106/EEK biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 92/106/EEK groza $adi:
1)  virsrakstu aizstaj ar §adu:

"Padomes Direktiva 92/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu noteikumu ievieSanu

attieciba uz dazu veidu starptautiskajiem kombinétajiem kravu parvadajumiem";

jauns 1.a pants:

Sis direktivas mérkis ir sekmét gaisa piesarnojuma, siltumnicefekta gazu emisiju, celu satiksmes
negadijumu, trokSna un sastrégumu samazinasanu, veicinot kombin&to parvadajumu attistibu, un
rosinat kravas parvadajumu modalo pareju no autoparvadajumiem uz citiem parvadajumu veidiem,
pieméram, uz parvadajumiem pa dzelzcelu, iek$€jiem tidensceliem un jiiru, uzlabojot kombingto

parvadajumu konkurétsp€ju salidzinajuma ar kravu autoparvadajumiem.
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2)

direktivas 1. pantu aizstaj ar sadu:

"1. pants
S1 direktiva attiecas uz starptautiskiem '2 kombinétajiem parvadajumiem.

Sis direkftivas noliika "starptautisks kombingts parvadajums" nozimé intermodalu kravas
vienibu (piekrautu vai tuksu) parvadasanu, izmantojot transporta operaciju starp dalibvalstim
vai starp dalibvalstim un treSo valsti, un kuras marsruts sakotngja vai pedgja autocela posma
vai abos sastav no autoceliem, ka ar1 no viena vai vairakiem tadiem posmiem, kas nav

autocels, bet izmanto dzelzcelu, iek$€jos tidenscelus vai juras transportu:
Ar intermodalam kravas vienibam saprot:

a)  piekabé vai puspiekabg, bez vilces vienibas, nonemamas virsbiives vai konteinera, kas
identificets saskana ar rezimu, kurs izveidots atbilstosi starptautiskajiem standartiem
ISO 6346 un EN 13044, kur nepavadita intermodala kravas vieniba tiek parkrauta starp

dazadiem transporta veidiem; vai

b)  auto transportlidzekli (kravas automobilis ar piekabi vai bez tas vai puspiekabe ar vilces
vienibu), vai ar celtni neapstradajamas puspiekabes 13, ko posma, kas nav autocels, ved

pa dzelzcelu, iekS€jiem tidensceliem vai izmantojot jiiras transportu.

[.]H

So direktivu pieméro vienigi tiem kombiné&tajiem parvadajumiem, kuros vismaz viens no
tadiem posmiem, kas nav autocels, ir [idzvertiga dzivotspgjiga alternativa autocelam, un

tadgjadi kop€ja operacija sekmé modalo pareju Savieniba.

12

13

14

Komisijai ir atruna par darbibas jomu. Peéc Komisijas domam, priekSlikuma darbibas joma ar
to tiek samazinata par 20 %.

Komisijai ir atruna par to, ka ar celtni neapstradajamas puspiekabes ir izsl€gtas no
identifikacijas prasibam.

Komisija, ko atbalsta BE, LU un PT, dotu prieksroku tam, lai ar celtni neapstradajamam
puspiekabém tiktu saglabats identifikacijas pienakums p&c parejas perioda.

13871/1/18 REV 1 dkr/lp/isn/ej/afo 19
PIELIKUMS TREE.2.A LV



3.a

Katrs 2. punkta minétais autocela posms neparsniedz 150 km taisna linija; '3

Mingtais autocela posma garuma ierobezojums attiecas uz kopg€jo katra autocela posma
garumu, neatkarigi no jebkadiem iekrauSanas braucieniem pa vidu sakotn&ja posma un
piegadém marsruta péd€ja posma. Tukso kravas vienibu parvadajumu pirms sakotn€ja vai péc
pedgja autocela posma (pieméram, no konteineru novietnes vai uz to) neuzskata par

kombingta parvadajuma dalu.

Ja 150 km radiusa taisna Iinija nav iesp&jams atrast autocelu / dzelzcela ¢ terminali, kas ir
piemérots parkrauSanas iekartu un/vai terminala jaudas zina, So autocela posma garumu
kombing&tajiem parvadajumiem var parsniegt, lai sasniegtu geografiski vistuvako pieméroto
transporta terminali, kuram ir vajadziga operacionala parkrausanas jauda saskana ar
dalibvalstu paredzétajiem noteikumiem. Saja noliika dalibvalstis konstaté, vai vajadziga

8

operacionala parkrauSanas jauda !7 nav pieejama, un identificé piemérotas alternativas '3,

Dalibvalstis publicé min&tos noteikumus.

15

16
17

18

Komisijai ir atruna par to, ka tiek svitrots 20 % ierobeZojums un saistita atsauce 3. panta. PL
atbalsta Komisijas priekslikumu $aja jautajuma.

MT, PL un PT ierosina pievienot jiras ostas.

Komisijai ir spéciga atruna attieciba uz to, ka tiesibas pretendet uz atbalstu tiek samazinatas
zem Sodienas Itmena. Komisija ierosina So punktu aizstat ar §adu formul&jumu: "Ja 150 km
radiusa taisna linija nav iespéjams atrast autocelu / dzelzcela terminali, kas ir piemerots
parkrausanas iekartu, termindla jaudas, termindala atvérsanas laiku un/vai piemérotu
dzelzcela kravu parvadajumu pakalpojumu zina, so autocela posma garumu kombinétajiem
parvadajumiem var parsniegt, lai sasniegtu geografiski vistuvako piemeroto transporta
terminali, kuram ir vajadziga parkrausanas iekartu jauda."

Komisija, ko atbalsta BE un LU, dod prieksroku $a teksta ieprieks€jai versijai — ar
saskanotiem noteikumiem ES Iiment.
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3.b

3)

Dalibvalsts var nolemt nepiemérot atbalsta pasakumus, kuri paredzeti §is direktivas 6. panta,
autocela posmam, kas $kerso tas teritoriju, neiekraujot vai neizkraujot kravu. Minéta
dalibvalsts var Direktivas 96/53/EK noliikos lemt, ka $adu autocela posmu neuzskata par

kombinéta parvadajuma dalu. Dalibvalstis publicé mingtos noteikumus. 1 20 21
Ja kombingtais parvadajums sakas un/vai beidzas arpus Savienibas, So direktivu pieméro
parvadajuma dalai Savieniba, ja:

a) taparvadajuma dala, kura notiek Savieniba, atbilst prasibam, kas noteiktas 2., 2.a un 3.,

3.aun 3.b punkta, un

b)  posms, kas nav autocel§ un kas skérso Savienibas robezu, ir vismaz 100 km gars

Savieniba." 22

direktivas 3. pantu aizstaj ar Sadu:

"3, pants

Dalibvalstis nodrosina, ka autocelu parvadajumus uzskata par tadu kombiné&to parvadajumu
dalu, uz kuriem attiecas $is direktivas darbibas joma, tikai gadijuma, ja parvadatajs, kas veic
attiecigo autocelu parvadajumu, var neparprotami pieradit, ka §ads parvadajums pa autocelu ir

kombinéta parvadajuma autocela posms.
Sa panta 1. punkta minétaja pieradijuma ieklauj $§adu informaciju:

a)  nosititaja vai operatora, kur§ organizé kombinéto parvadajumu nosiititaja varda,

vards/nosaukums, adrese un kontaktinformacija;

19
20
21

22

Komisijai ir spéciga atruna par §§ o punktu.

IT, PL, ST un FI ir atruna par [JSo punktu.

Sl ierosina alternativu formul&umu §im punktam: "ES dalibvalsts skérsosana tranzitda
kombinéta parvadajuma sakotnéja vai pédeéja autocela posmd ir atlauta/iespéjama vienigi
tad, ja dalibvalsts nepiedava piemérotu kombinéta parvadajuma terminali."”

PL ir bazas par So punktu, jo tas izslédz terminalus, kuri atrodas tuvu robezai.
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b)  parvadatas intermodalas kravas vienibas identifikacija, vai — gadijuma, ja auto

transportlidzeklis tiek parvadats posma, kas nav autocels, $a auto transportlidzekla

identifikacija;

ba) sanéméja vards/nosaukums, adrese un kontaktinformacija;

c) kombinéta parvadajuma marsruts:

vietas, kur katrs no dazadajiem kombinéta parvadajuma posmiem Savieniba sakas

un beidzas, un attiecigie datumi;

sadi attalumi:

i)  attalums tiesa linija katram autocela posmam Savieniba;
i) [...]1%5;

i) kombin&tajiem parvadajumiem, uz kuriem attiecas 1.4 panta b) punkts,

posma, kas nav autocela posms, Savieniba attalums

Autocela posms var parsniegt 150 km vienigi saskana ar 1. panta 3.a punkta

minétajiem attiecigajiem dalibvalstu noteikumiem un ievérojot tos 24,

Sakotngja autocela posma gadijuma apstiprinajums no pirma/turpmaka
parkrauSanas terminala ar noliku pieradit, ka identificéta intermodala kravas
vieniba tiks parkrauta starp transporta veidiem, tostarp vieta un datums, vai
apstiprinajums no attieciga(-ajiem) posma, kas nav autocela posms, operatora(-
iem) par to, ka tas (tie) $a kombinéta parvadajuma ietvaros parvadas identific€to
intermodala kravas vienibu vai auto transportlidzekli, tostarp iekrauSanas vieta un

datums;

23

Komisijai ir atruna par $a punkta svitroSanu saistiba ar 20 % ierobeZojuma svitroSanu no

1. panta 3. punkta b) apakSpunkta.

24

Komisija ierosina svitrot So apakSpunktu, lai atspogulotu ierosinato grozijumu

15. zemsvitras piezim€ 1. panta 3.a punkta un atkal ieklautu formul&jumu no BG progresa
zinojuma: "- ja autocela posms parsniedz 150 km taisna linija, pamatojums attaluma
parsniegsanai saskana ar 1. panta 3.a punktd paredzétajiem nosacijumiem."”
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—  pédgja autocela posma gadijuma apstiprinajums no pédgja parkrauSanas terminala
ar noltiku pieradit, ka identificeta intermodala kravas vieniba tika parkrauta starp
transporta veidiem, tostarp vieta un datums, vai apstiprinadjums no attieciga(-
ajiem) posma, kas nav autocela posms, operatora(-iem) par to, ka tas (tie) $a
kombinéta parvadajuma ietvaros ir parvadajis identificéto intermodala kravas

vienibu vai auto transportlidzekli, tostarp iekrauSanas vieta un datums;
2.a Jebkadu $a panta 1. punkta min€to pieradijumu pienacigi apstiprina.

3. Var izmantot pastavoSus pieradijumus vai dokumentus, ja ir sniegta visa saskana ar 3. panta
2. punktu prasita informacija. Tada gadijuma nav japieprasa nekads papildu pieradijums vai

dokuments, lai pieraditu, ka parvadatajs veic kombin&tu parvadajumu.

4.  Pieradijumus, kas minéti 1. punkta, iesniedz p&c tas dalibvalsts, kura veic parbaudi, pilnvarota

inspektora pieprasijuma. Tie ir attiecigas dalibvalsts valoda vai angliski.

4.a  Gadijuma, ja notiek parbaudes uz celiem, vaditajam atlauts sazinaties ar uzn@muma vadibu,
transporta parvaldnieku, nosiititaju vai operatoru, kur§ organiz€ kombing&to parvadajumu
nosiititaja varda, vai jebkuru citu personu vai struktiiru, kas var vinu atbalstit, sniedzot

2. punkta minéto informaciju. So informaciju sniedz laika, kamér notiek parbaude uz cela 2.

5. Sadus pieradijumus var sniegt elektroniski, izmantojot parskatamu strukturétu formatu, kuru

var izmantot tieSi glabasanai un apstradei datora.

= Pieskanojoties jaunakajam kompromisam Regulas (EK) Nr. 1072/2009 8. panta 4.a punkta.
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4)

Gadijuma, ja notiek parbaudes uz celiem, parvadajuma neatbilstiba iesniegtajiem
pieradijumiem, jo Ipasi attieciba uz marsruta informaciju, kas miné&ta 2. punkta

c) apakSpunkta, ir atlauta, ja ta ir pienacigi pamatota, gadijuma, ja arkartas un neparedzeti
apstakli liek parvadatajam(-iem) veikt kombiné&ta parvadajuma izmainas. Lai sniegtu prasitos
pieradijumus, vaditajam atlauts sazinaties ar uzn€muma vadibu, transporta parvaldnieku,
nosititaju vai operatoru, kur$ organizé kombin&to parvadajumu nosititaja varda, vai jebkuru
citu personu vai struktiiru, kas var sniegt papildu pamatojumu neatbilstibai starp iesniegtajiem

pieradijumiem un patieso parvadajumu.";

direktivas 4. pantu aizstaj ar $adu:
"4, pants

Visiem parvadatajiem, kas veic uznémejdarbibu dalibvalsti un atbilst nosacijumiem, kas
attiecinami uz piekluvi profesijai un piekluvi pre¢u parvadasanas tirgum, ir tiesibas
starptautiska kombinéta parvadajuma ietvaros veikt sakotnéjos un/vai pédejos autocela

posmus.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis, ja tas nepiecieSams, lai izvairitos no
launpratigas izmantoSanas, veicot neierobeZotus un nepartrauktus pakalpojumus
sakotnejam vai pedéjam autocela posmam uzneéméeja dalibvalsti, var paredzét, ka pedéja
$ada autocela posma izkrausana notiek noteikta laikposma péc tam, kad
transportlidzeklis ir iebraucis uznémeéja dalibvalsti. Laikposms nav 1saks par

5 dienam. Dalibvalsts, kura ir izmantojusi So iesp&ju, arl nosaka laikposmu, kas seko
parvadataja ar §adiem autocelu posmiem saistitu parvadajumu beigam, kura laika tas
pats transportlidzeklis vai — sakabinata transportlidzekla gadijuma — ta pasa
transportlidzekla mehanisko transportlidzekli nevar izmantot minetaja uznémeja
dalibvalsti §adiem sakotnéjiem un/vai pedejiem autocela posmiem vai kabotazas
parvadajumiem, ki definéts Regulas (EK) Nr. 1072/2009. Sis laikposms neparsniedz 7

dienas.

13871/1/18 REV 1 dkr/lp/isn/ej/afo 24
PIELIKUMS TREE.2.A LV



)

Dalibvalstis, kas izmanto 2. punkta paredzéto iznémumu, papildus tam, kas paredzéts

3. panta, nodrosina, ka autocelu parvadajumus uzskata par tadu kombin&to parvadajumu dalu,
uz kuriem attiecas §is direktivas darbibas joma, tikai gadijuma, ja parvadatajs, kas veic
attiecigo autocelu parvadajumu, var neparprotami pieradit, ka §ads parvadajums pa autocelu ir

kombing&ta parvadajuma autocela posms.

Dalibvalstis, kas izmanto 2. punkta paredzeto iznémumu, par to pazino Komisijai pirms
attiecigo valsts pasakumu piemérosanas. Sos noteikumus tas parskata vismaz reizi
piecos gados un par parskatiSanu zino Komisijai. Sos noteikumus, ar1 attiecigo

laikposmu ilgumu, tas parskatama veida dara publiski pieejamus."

direktivas 5. pantu aizstaj ar Sadu:

"S. pants

Dalibvalstis 11dz [xx/xx/xxxx — 18 ménesi péc direktivas transponésanas] un p&c tam ik p&c
[pieciem] gadiem vispirms iesniedz Komisijai zinojumu, kura sniedz informaciju, kas attiecas
uz to teritorija veiktiem kombinétajiem parvadajumiem, kuri ietilpst §is direktivas darbibas
joma. Zinojuma ieklauj informaciju un statistikas datus, ja tadi pieejami 2%, konkréti attieciba
uz galvenajiem valsts un parrobezu transporta tikla koridoriem, ko izmanto kombing&tajiem
parvadajumiem, parvadato transportlidzeklu (autovilcienu skaitot ka vienu transportlidzekli),
nonemamo virsbiivju un konteineru skaitu, parvadatajam tonnam, to parkrauSanas terminalu
sarakstu, kuri apkalpo kombiné€tos parvadajumus, un parskatu par visiem valsts atbalsta

pasakumiem, kuri tiek pieméroti vai ir paredzeti.
a)  [...];

by [...];

26

COM ir atruna par zinoSanu, to ierobezojot tikai 1idz viegli pieejamai informacijai, kas
attiecigi samazinatu prasibu zemak par pastavoso Iimeni.
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(6)

o  [...Is
d [...].

Komisija pienem pamatnostadnes dalibvalstim, kuras apraksta 1. punkta minétas informacijas

par kombingtajiem parvadajumiem apkoposanas un izklasta metodes.

Pamatojoties uz valstu ekspertu analizi un Savienibas limen1 pastavosajiem datiem, vispirms
l1dz [xx/xx/xxx — 9 meénesus pec dalibvalsts zinojuma iesniegSanas termina] un vélak ik pec
[pieciem] gadiem Komisija sastada un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei

par:
a)  kombing&to parvadajumu ekonomisko attistibu;
b  [..],

o [l

d) iesp&amiem turpmakiem pasakumiem, tostarp kombingto parvadajumu definicijas, kas

dota 1. panta, parskatiSanu un 6. panta dota pasakumu saraksta pienemsanu.";

[6. pants]
Direktivas 6. panta pievieno $adu 4., 5., 6., 7. un 8. punktu:

"Dalibvalstis var ?7 veikt pasakumus, lai sasniegtu §1s direktivas mérki atbalstit investicijas

parkrauSanas terminalos attieciba uz:

a)  $adu kombinéto parvadajumu parkrausanas terminalu biivi un vajadzibas gadijjuma

paplaSinasanu;

27

COM iebilst pret 1stenibas izteiksmes mainiSanu uz "var" un ierosina §adu formul&jumu:
"...Dalibvalstis veic vajadzigos pasdakumus, lai veicinatu investicijas..."
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4.a

(8.2)

b)  darbibas efektivitates paaugstinasanu esoSajos terminalos.

[..]%

Dalibvalstis nodroSina, ka atbalstitas parkrausanas vietas bez diskriminacijas ir pieejamas
visiem parvadatajiem vismaz 5 gadus vai ilgak vajadzibas gadijuma un/vai ja to paredz
dalibvalsts un saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Dalibvalstis var noteikt papildu

nosacijumus atbalsta sanemsanai.

Dalibvalstis var Tstenot papildu pasakumus, lai uzlabotu kombinéto parvadajumu

konkurétsp€ju salidzinajuma ar lidzvertigiem parvadajumiem pa autoceliem.

Sadi pasakumi, neskarot direktivas 2012/34/ES 29.—37. pantu, var attiekties uz jebkuriem
kombing&tajiem parvadajumiem vai to dalam, piem&ram, parvadajumu pa autocelu vai posmu,
kas nav autocel$, uz izmantoto transportlidzekli vai intermodalo kravas vienibu vai

parkrauSanu.

Dalibvalstis nekav€joties zino Komisijai par to atbalsta pasakumu tekstu, kas veikti saskana ar

So pantu.

Dalibvalstis laiku pa laikam izvert€ kombin&to parvadajumu tirgus vajadzibas un, ja

vajadzigs, pielago kombinéto parvadajumu atbalsta pasakumus.

[...]

Komisija izverte ? iespgju izstradat darbibas kritérijus dazu veidu atbalsta kombingtajiem

parvadajumiem saderibai ar iek$gjo tirgu, nemot véra gito pieredzi. 3"

28

29
30

COM ierosina vienkarsaku teksta formul&umu: "Dalibvalstis nodrosina, ka tad, kad sadi
pasakumi tiek istenoti, prioritate ir piemérotu vietu pietickamai geografiskai izplatibai
Savieniba, konkreti gar TEN-T pamattiklu un visaptveroso tiklu."

COM iebilst pret 1stenibas izteiksmes izmanto$anu un uzskata, ka japatur vards "var".
Attieciba uz valsts atbalstu EL dod priekSroku iepriek$€jam formul&jumam, kas bija ieklauts
BG prezidentiiras progresa zinojuma (dok. 7864/18).
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(7

(8)

)

10.

direktivas 7. un 9. pantu svitro.

direktiva ieklauj $adu pantu:

"9.a pants

[...]

[...]

Dalibvalstis viegli pieejama veida un bez maksas public€ atbilstigu informaciju §is direktivas

piem&roSanas noliika, tostarp par ekonomikas dalibniekiem pieejamo atbalstu un
kontaktpunktiem attiecigajas valsts iestad€s. Dalibvalstis pazino Komisijai to, kur §1
informacija ir public@ta, ka arT attiecigo valsts iestazu kontaktinformaciju un dazados

uzdevumus.

Eiropas Komisija publicg un pastavigi atjaunina attiecigo valsts iestazu kontaktpunktu
sarakstu un sarakstu ar dalibvalstu 1stenoSanas pasakumiem dalibvalstis, kas tai pazinoti,

tostarp tos, kas minéti 1. panta 3.a un 3.b punkta";

direktiva ieklauj $sadu pantu:

2. pants

Dalibvalstis stajas speéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s

direktivas prasibas ne veélak ka XXXXXX [divus gadus péc §is direktivas stasanas spekal.

Dalibvalstis par to tiilit informé Komisiju. Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos

ietver atsauci uz So direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Tajos ietver

ar1 pazinojumu, ka atsauces esoSajos normativos un administrativos aktos uz direktivu, kas

atcelta ar So direktivu, uzskata par atsauceém uz So direktivu. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama

Sada atsauce un ka formul&jams ming&tais pazinojums.
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11. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma,

uz kuru attiecas $1 direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Veéstnest.

4. pants
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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